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Sissejuhatus

Eessona
Taname, et ostsite John Deere’i toote.

LUGEGE KAESOLEV KASUTUSJUHEND
tahelepanelikult 1abi, et dppida seadet digesti kasutama
ja hooldama. Selle tegematajatmise tagajarjeks voib
olla enese vigastamine vdi seadme kahjustamine. See
kasutusjuhend ning ohutusmargid seadmel véivad olla
saadaval ka muudes keeltes. (Nende tellimiseks
podorduge ettevdtte John Deere esindaja poole.)

SEDA KASUTUSJUHENDIT TULEB lugeda teie
seadme lahutamatuks osaks ning see peab olema
seadmega kaasas, kui te selle edasi miuiiite.

MOODUD on selles juhendis antud nii
meetermdddustikus kui ka USA-s kasutusel olevas
mdddustikus. Kasutage ainult sobivaid varuosi ja
kinnitusdetaile. Meeter- ja tollmd&dustikus
kinnitusdetailid vbivad vajada erinevaid meeter- voi
tollm&ddustikus mutrivétmeid.

PAREM JA VASAK kilg lahtuvad masina vdi to6seadise
edasiliikumise suunast.

KIRJUTAGE TOOTE IDENTIFIKATSIOONINUMBRID
(P.I.N.) kasutusjuhendisse. Markige kdik numbrid
tapselt Ules, et seadme varguse korral selle otsimist
lintsustada. Neid numbreid on vaja ka John Deere’i
edasimudjal, kui tellite varuosasid. Hoidke
identifikatsiooninumbrite varukoopiat masinast ja
seadmest eemal.

GARANTII on osa John Deere’i klienditoest neile, kes
kasutavad ja hooldavad masinat selles juhendis
esitatud nduete jargi. Garantiitingimused on selgitatud
garantiitunnistuses voi teatises, mille pidite saama
edasimudijalt.

See garantii kindlustab, et John Deere toetab oma
tooteid defektide ilmnemisel garantiiperioodi jooksul.
Méningatel juhtudel pakub John Deere ka taiendusi
pollul, tinti kliendi jaoks tasuta ja seda isegi siis, kui
toote garantiiperiood on I6ppenud. Kui masinat on
kasutatud valesti vbi seda on jdudluse muutmiseks
tehase tehnilistes andmetes esitatud vaartusi Uletades
muudetud, kaotab garantii kehtivuse ja vdidakse keelata
modifikatsioonide lisamine.

Kui te ei ole selle seadme esimene omanik, siis on teie
enda huvides teatada seerianumber John Deere'i

esindajale. See hdlbustab teie teavitamist John Deere’i
tooteuuendustest ja muudest asjakohastest teemadest.

Seerianumber:

J856696,0000C4C-21-01AUG25

Ettevotte John Deere tehniliste juhendite
pood

Kaesolev dokument ei pruugi taielikult kajastada toote
funktsionaalsust vdimalike muudatuste tegemise tottu
parast dokumendi trikkimist. Enne kasutamist lugege
uusimat kasutusjuhendit. Kasutusjuhendi koopia saate
edasimuujalt vdi aadressilt techpubs.deere.com.

CZ76372,000071F-21-04AUG25
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Ohutus

Tundke ohutusteavet

Ohutusjuhiste jargimine

T81389—UN—28JUN13

See on hoiatusmark. Olge selle margi nagemisel valvas,
et valtida voéimalikke kehavigastusi.

Jargige soovituslikke ettevaatusabindusid ja ohutuid
kasutamistavasid.

DX,ALERT-21-030CT22

Signaalsonadest arusaamine

A OHT

A ETTEVAATUST
A TAHELEPANU

TS187—21—30SEP88
OHT; signaalsdna OHT tahistab ohtlikku olukorda, mis
vOib mittevaltimisel pdhjustada surma vdi raskeid
kehavigastusi.

HOIATUS; signaalséna HOIATUS tahistab ohtlikku
olukorda, mis vdib mittevaltimisel pdhjustada surma voi
raskeid kehavigastusi.

ETTEVAATUST,; signaalsdna ETTEVAATUST tahistab
ohtlikku olukorda, mis vdib mittevaltimisel pdhjustada
kergeid voi keskmise raskusega kehavigastusi.
ETTEVAATUST vdib lisaks kasutada hoiatusena ohtlike
votete eest, mis voivad pdhjustada isikukahju.

Signaalsénu (OHT, HOIATUS vdi ETTEVAATUST)
kasutatakse koos hoiatusmarkidega. OHT tahistab
kdige tésisemaid ohtusid. Hoiatussildid OHT v&i
HOIATUS asuvad spetsiifiliste ohukohtade Iaheduses.
Hoiatussildid ETTEVAATUST sisaldavad uldisi
ettevaatusabindusid. ETTEVAATUST osutab
kdesolevas juhendis ka ohutusjuhistele.

DX,SIGNAL-21-050CT16

TS201—UN—15APR13
Lugege hoolikalt kdiki kdesolevas juhendis sisalduvaid
ohutusjuhiseid, samuti kdiki masinal olevaid
hoiatussilte. Hoidke hoiatussildid heas seisukorras.
Asendage puuduvad ohutusmargid vdi kahjustada
saanud ohutusmargid. Veenduge, et praegused
hoiatussildid saaks kantud ka masina uutele
komponentidele ja varuosadele. Varuhoiatussilte saab
John Deere'i esindajalt.

Teistelt tarnijatelt saadud varuosade ja komponentide
kohta vdib olla tdiendavat ohutusteavet, mida ei ole
antud kasutusjuhendis valja toodud.

Oppige, kuidas masinat kaitada ning juhtimisseadmeid
oigesti kasutada. Arge lubage kellelgi sellega td6tada
ilma eelneva juhendamiseta.

Hoidke masin tddkorras. Lubamatud muudatused
masina juures voivad kahjustada selle t66d ja/voi
ohutust ning mdjutada masina kasutusiga.

Kui te ei mdista selle juhendi mis tahes osa ning vajate
abi, votke Ghendust kohaliku John Deere'i
edasimuujaga.

DX,READ-21-01AUG22
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Ohutus

Hooldage ohutult

TS218—UN—23AUG88
Enne t60 alustamist tutvuge vastava
hooldusprotseduuriga. Hoidke hoolduse ajal ala puhas
ja kuiv.

Arge kunagi hooldage, maérige ega seadistage masinat
selle liikumise ajal. Hoidke kaed, jalad ja riided
likuvatest ajamiosadest eemal. Lilitage vbimsuse
edastamine vélja ja liigutage rdhu eemaldamiseks
juhtimisseadmeid. Langetage lisaseadmed maapinnale.
Seisake mootor ja kinnitage masin. Eemaldage véti (kui
kuulub varustusse), ihendage lahti aku ja laske masinal
jahtuda.

Toestage kindlalt kdik masinaosad, mis hoolduseks Ules
tuleb tdsta.

Hoidke kdik osad heas seisukorras ja nduetekohaselt
paigaldatuna. Parandage kahjustused viivitamatult.
Asendage kulunud véi purunenud osad. Eemaldage
maarde-, 8li- vdi prahikogumid.

Iseliikuvatel seadmetel iihendage enne
elektrislisteemide reguleerimist v6i masina keevitamist
aku maanduskaabel (-) lahti.

Pukseeritavatel td0seadistel ihendage enne
elektrisiisteemi komponentide hooldamist vdi masina
keevitamist kdik juhtmekimbud traktori kuljest lahti.

Puhastamise voi to6tamise kaigus korgelt kukkumine
vdib pbhjustada tdsiseid vigastusi. Kasutage kdikjale
mugavaks juurdepaasuks redelit véi platvormi.

Kasutage tugevaid ja turvalisi toetuspunkte ning
kaepidemeid.

DX,SERV-21-20JAN26

Kasitsege elektroonilisi komponente ja
krosnsteine ohutult

TS249—UN—23AUG88
Seadmetele kinnitatavate elektrooniliste komponentide
paigaldamise ajal kukkumine vdib p&hjustada tdsiseid
vigastusi. Kasutage kinnituskohale kergesti
ligipagsemiseks redelit voi platvormi. Kasutage tugevat
ja turvalist jalgealust ning kdepidemeid. Arge
paigaldage ega eemaldage komponente margades voi
jaistes tingimustes.

RTK baasjaama paigaldamiseks voi hooldamiseks
tornis v6i mdénes muus kdrges kohas kasutage
litsenseeritud ronijat.

Seadmel kasutatava GPS vastuvétja antenni
paigaldamiseks vdi hooldamiseks kasutage digeid
tostetehnikaid ning kasutage sobivaid kaitsevahendeid.
Antenn on raske ja seda on ebamugav kasitseda. Kui
kinnituskohta ei paase maapinnalt voi
hooldusplatvormilt, 1aheb vaja kahte inimest.

DX,WW,RECEIVER-21-24AUG10

Elektroonilise ekraani 6ige kasutamine

Elektroonilised ekraanid on lisaseadmed, mis on
mdeldud juhi abistamiseks té6operatsioonide
sooritamisel p6llul, mugavuse suurendamiseks ning
meelelahutuse pakkumiseks. Ekraanid on vaga
mitmekulgse funktsionaalsusega. Peamiselt on nad
masina susteemi erinevate rakenduste jaoks, aga neid
saab kasutada ka koos teiste lisaseadmetega, nagu
naiteks kaasaskantavate elektrooniliste seadmetega.

Lisaseade on mis tahes seade, mis pole masina
pohiotstarbel kasutamiseks ilmtingimata vajalik. Masina
ohutu kasutamise ja juhtimise eest vastutab alati juht.

Masinaga t66tamisel tuleb vigastuste valtimiseks teha
jargmist.

® Paigaldage ekraan vastavalt juhistele. Veenduge, et
ekraan oleks korralikult kinnitatud ja ei segaks juhi

03-2



Ohutus

vaatevalja voi ei puutuks kokku masina
juhtimisseadmetega.

e Arge laske ekraanil oma tahelepanu hajutada. Olge
valvas. Jalgige masinat ja Umbrust.

e Masinaga sditmise ajal ei tohi muuta satteid ega
kasutada uUksikasjalikke funktsioone. Enne selliste
toimingute tegemist parkige masin ohutus kohas.

e Heli ei tohi olla nii vali, et te ei kuule liikluses toimuvat
ja alarmsdidukeid.

Ohutuse huvides voib ekraani teatud funktsioonide
kasutamine olla piiratud (v.a paigalseisul ja/voi
parkasendis). Selle ohutusndude eiramine véib minna
vastuollu kohaldatava digusaktiga ning péhjustada
kahjustusi ja raskeid vdi surmavaid vigastusi.

Kasutage Uksnes saadaolevaid ekraanifunktsioone, kui
tagatud on ohutus ja jargitakse olemasolevaid juhiseid.
Mis tahes lisaseadme kasutamisel jargige alati ohutu

soitmise reegleid, kohalikke seadusi ning liikluseeskirju.

DX,ELEC,DISPLAY-21-13JAN15

Valtige kokkupuudet korgsageduslike
raadiosagedusvaljadega

(s ))) “

PC12632—UN—04JUN10
Valtige vigastusi kdrgsageduslike raadiolainete
valjadega kokkupuutest radari anduri juures. Arge
puudutage radarit, kui siisteem edastab andmeid.

Uhendage enne paigaldamist véi hooldamist alati radari
toide lahti.

Radari andur peaks asuma juhist ja muudest isikutest
vahemalt 20 cm (7,9 tolli) kaugusel.

ck71239,1769797929401-21-30JAN26
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Avalikustamine

Kuupéaevakoodi tuvastamine

Radar Sensor, EU

XXX
SERIAL O00XXX

YYYYMMDD P/N XXXXXXXXXX ASSEMBLED IN XXXXXX
\@ DEERE & COMPANY, MOLINE, ILLINOIS, USA

®

PC701286—UN—29JAN26
Tootesilt

YYYYMMDD

| S W
© ©

PC25149—UN—20DEC17
Kuupéevakood

A—Kuupaevakood (tootmiskuupaev)
B—Tootmisaasta
C—Vailjalaskekuu
D—Tootmispdev

Tootmiskuupaeva tuvastamiseks kasutage toote sildil
toodud kuupdevakoodi (A). "YYYY" (B) tuvastab
tootmisaasta; "MM" (C) tuvastab tootmiskuu; "DD" (D)
tuvastab tootmispaeva.

MARKUS: Tootmise kuunumber jaéb vahemikku 01—12.
Tootmise pdevanumber jééb vahemikku 01-31.

Kuupéaevakood
YYYY Tootmisaasta Naide:
2011, 2012, 2013 ...
MM Tootmisaasta Naide:
kuunumber 01, 02, 03...12
DD Tootmiskuu paev Naide:
01, 02, 03...31

CH177NN,1769693237970-21-29JAN26
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Avalikustamine

EL-i vastavusdeklaratsioon

Deere & Company
Moline, lllinois, U.S.A.

Allakirjutanu kinnitab jargmist.

Toote nimetus(ed): Radar-andur
Mudel(id): PH85241786

vastab/vastavad jargmiste direktiivide koikidele asjakohastele satetele ning olulistele nduetele:

DIREKTIIV Number SERTIFITSEERIMISE MEETOD
Raadioseadmete direktiiv 2014/53/EL Direktiivi Il lisa
Elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv 2014/30/EL Direktiivi 1l lisa
Madalpinge direktiiv 2014/35/EL Direktiivi 11l lisa

Toode on kooskélas jargmiste standardite ja teiste normatiivdokumentidega.
1ISO 14982:2009
EN 1SO 13788-1:2018
EN 55035:2017/A11:2020
EN301 489-1 V2.2.3
EN301 489-3 V2.1.1

IEC 62368-1

EN 300 440-2 V2.1.1

EN 62311

EN 55032:2012/AC:2013

Tehnilise toimiku taitmiseks volitatud Euroopa Uhenduses asuva isiku nimi ja aadress:

John Deere Walldorf
GmbH & Co. KG
Klienditugi
Impexstralle 3
D-69190 Walldorf
EUConformity@John-
Deere.com

Selle vastavusdeklaratsiooni eest vastutab tootja ainuisikuliselt.

Deklareerimise koht: Fargo, ND, Ameerika Uhendriigid

Deklareerimise 19. september 2025
kuupaev:
Tootmisiiksus: Deere & Company, Moline, IL 61265

Alla Micheal Schlichtmann
kirjuta-
nud:

Nimetus: Micheal Schlichtmann
Ametini- Tehnikadirektor, juhtploki ja anduri moodulid

metus:

CH177NN,1767684513763-21-06JAN26

DXCE01—UN—28APR09
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Avalikustamine

Euraasia Majandusliit - EAC

Radar Sensor, EU

Eurasian Economic Union

Information for products that have a mark of conformity with the requirements of the EAEU technical
regulations

Manufacturer: Deere & Company, One John Deere Place, Moline, IL, 61265-8098, USA

Product: Radar Sensor

Model: PH85241786

Factory:

- ISG - Fargo (Plant), 1441 44th Street NW, Fargo, ND 58102, USA

- ISG - Torreon, Boulevard Ferropuertos #305, Parque Industrial Ferropuertos Torreon, Coahuila 27400,
Mexico

Name and address of the authorized representative in the territory of the Eurasian Economic Union:

"Central Laboratory" LLP.
Address: Bogenbai Batyra street, 248, office 28, 3rd floor, 050000, Almaty, Kazakhstan.
For technical support, please contact your dealer.

EAL

PC701290—UN—O09FEB26
Radari anduri EAC inglise keeles
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Avalikustamine

Papap paaruwmri, EO

Eypasvansik SkoHomukansy Opay
EAEU TexHMKanblk WapTTapeiHblH TanantapeliHa cakectik 6enrici bap eHimgep Typanel aknapat
Ouaipywi: Deere & Company, One John Deere Place, Moline, IL, 61265-8098, AKLLU

BuHim: Papapnbik ceHcop
Ynri: PHB5241786
3aybiT:
- 1SG - Fargo (zaybiT) 1441 44-wi ContycTiKk ®apro keweci, ConTycTik [akoTta, 58102 AKLL

- ISG - Torreon Ferropuertos 6ynseapbl #305, Parque Industrial Ferropuertos Terreon, Coahuila 27400
Mekcuka

Eypazuanbik, IKoHOMUKanNbIK, OAaK ayMarbiHAarbl yakineT Tl ekinfiiH ataybl MeH MeKeH¥aibl:
"OpTanbik, 3epTxada” MLC.

Mekenxaiibl: Kasakcran Pecnybnukacel, Anmatol, 050000, berenbai batbip keweci, 248, keHci 28, 3-
KabaT.

TexHUKansIK Konaay any yuwid gunepre xabpnacbiHbiz.

EAL

PC701289—UN—O9FEB26
Radari anduri EAC kasahhi keeles
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Avalikustamine

PagnonokaunoHHbIA AaTumK, ana crpaHd EC

EBpasvinCK1ii 3KOHOMMYECKMIA COa
WMHdopMaumna 0 NpoayKUuWM, MMEOLWLEN 3HaK CoOTBETCTBMA TpeboBaHWAM TeXHUYeCKWX pernamenTos EADC
WzrotoButens: Deere & Company, One John Deere Place, Moline, 1L, 61265-8098, USA (CLLUA)

Wzpenue: paguMonoKauMOoHHbIA AaTUMK

Monenb: PHB85241786

3asopa:

— ISG — Fargo (Plant), 1441 44th Street NW, Fargo, ND 58102, USA (CLLIA)

— ISG — Torreon, Boulevard Ferropuertos #305, Parque Industrial Ferropuertos Torreon, Coahuila
27400, Mexico (Mekcuka)

HauwmeHoBaHWe W agpec yno/IHOMOYEHHOMO NpeacTaBuTeNs Ha TeppuUTopuK EBpasvCcKOro 3KOHOMMYECKOro
COKO3a:

TOO "UeHTpanbHan nabopatopua”.
Anpec: yn. boreHbait batoipa, ao. 248, kab. 28, 3-i 3tax, 050000, AnMaTtel, KazaxcraH.
Ona nonyyeHna TEXHWMYECKD noanepxkn obpawanTecs K annepy, obcnyxXueawlWweMy Balwy opraHvsauumio.

ERL

PC701291—UN—O9FEB26
Radari anduri EAC vene keeles

CH177NN,1767684523460-21-06 FEB26

Louna-Aafrika soéltumatu sideamet (ICASA)

* « A TA-2025/3868
I C{ A +S A ApPROVED

PC701288—UN—O05FEB26
ICASA sertifikaat

CH177NN,1767684526903-21-04FEB26
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